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'IJ'N REVEIL DU PATRIOTISME

NE patriotisme vaudois se réveille. Etait-il
!
endorrm ? Un peu et pour pluileurs rai-

Laissons le passé au passé et regardons vers lave-
nir. Tout sombre que soit I’horizon, il y a encore
une petite éclaircie pour autoriser nos espérances
et raffermir notre foi en des jours meilleurs.
Dimanche 4 février, a la salle des XXII Cantons,
a 14 h. 45, a Lausanne, se constituera définitive-
ment 1'Union patriotique vaudoise. Toutes nos
Abbayes, de la plus vénérable & la benjamine, ont
été conviées a cette réunion, a laquelle assistera
aussi, nous dit-on le « Cheeur des Vaudoises » et
la « Musique a Jean-Louis ». En voici 'ordre du
jour : 1. Discours de M. le colonel Blanchod, pré-
sident du -Comité d’initiative;-2:

le conseiller national Maillefer ; 3. Conférence de

M. Th. Aubert, avocat & Genéve : « Les Unions ci-
viques », «Les services auxiliaires économiques
suisses » ; 4. Conférence de M. le ler lieutenant

Rodolphe Rubattel, directeur de la Tribune: « Le
service civil et ses conséquences pour la défense
nationale ; 5. Questions administratives, entre au-
tres, rapport sur Dactivité projetée pour 1923 :
propositions individuelles.

Qu’est-ce que I’Union patriotique vaudoise ?

Voici quelques extraits de ’appel au peuple pa-
triote, que vient de lancer le Comité d’initiative :

AUX PATRIOTES VAUDOIS

« Vivons de notre vie. »
Juste Olivier.

L’année derniére, au Tir cantonal de Bex, les
vieilles Abbayes vaudoises se sont rassemblées
pour la premiére fois. Elles sont venues de tout le
canton avec leurs banniéres vénérables, leurs in-
signes, leurs uniformes d’autrefois. Ce fut I'image
vivante du bon Pays de Vaud, de son peuple, de
-son histoire qui surgit comme par enchantement :
évocation du passé, solidarité des générations, con-
fiance dans ’avenir. 11 a suffi de cette journée de
Bex pour que se retrouve I’ame collective qui unit
ces associations diverses dont quelques-unes re-
montent aux temps lointains olt régnaient les prin-
ces de Savoie, beaucoup a I’époque de LL. EE. de
Berne, tandis que les plus jeunes sont nées avec la
liberté. Les Abbayes vaudoises, réunies en un so-
lide faisceau, vont revivre de beaux jours.

Cette « Union patriotique vaudoise » s’étendra
sur tout le canton, elle accueillera toutes les bon-
nes volontés, tous les groupements qui ont gardé
le culte de la patrie. Elle sera une source de joie,
de fraternité, de concorde, une réserve d’énergie et
de civisme, toujours préte a répondre a l’appel du
Pays dans les bons et mauvais jours.

Les. Abbayes vaudoises sont issues de notre sol,
elles y. plongent profondément leurs racines. Elles
ont formé, de sidcle en siécle, de bons soldats et

-Conférence de M. - |-

des hommes de devoir ; elle gnt enlretenu cette foi
robuste et cette bonhomie qui caractérisent nolre
peuple. Elles nous ont légué un précieux héritage :
Pamour du tir, c’est-a-dire la volonté hautement
affirmée de défendre par les/armes l'existence du
pays

Francs-archers de Lausanne, arbalétiers d'Yver-
don, milices bourgeoises de Grandcour, arquebu-
siers, mousquetaires, nobles flisiliel‘s, rois du Papa-
gay, carabiniers et vous, les /jeunes, leurs descen-
dants, unissez vos fanions et vos drapeaux dont
quelques-uns ont flotté dans les batailles. I1 s’agit
d’une noble_ et grande tache.

L'Union patriotique restera fidéle a la vraie
tradition vaudoise faite de réspect du droit ct de
modération, mais elle ne tolétera pas les compro-
mis louches, les lachetés et les capitulations devant
le désordre. Elle combatira toutes les dictatures.
« Travailler pour sa patrie, c'est encore le moyen
le plus siir de travailler pour 'humanité ». (G. de
Reynold.)

Les vrais devoirs sont les plus immédiats et les
plus simples. A

L’Union patriotique respectera et embellira tout
ce qui fait le charme de la Patrie de Vaud, son vi-
sage aimé, ses usages, -ses £8es, ses anniversaires
glorieux, ses costumes, ses patois. Elle rapprochera
la ville et la campagne, la montagne et la plaine.

Juste Olivier aurait salué avec joie cette résur-
rection du sentiment national. L’époque insoucian-
te et réveuse qu’il aimait a évoquer ne reviendra
plus ; les temps ont changé. Mais c’est en nous
serrant autour du drapeau, comme une grande fa-
mille, que nous surmonterons le mieux la crise.
Relisons ensemble le récit que Juste Olivier nous
a fait de la vie de nos villages :

« Le soir, dans la belle saison, la population de
tout un endroit se rassemblait, les rangs mélés,
sur la place. Les parents s’asseyaient en cercle au-
tour du tilleul, et alors garcons et filles, galants
cavaliers et fines demoiselles, de se prendre par la
main pour danser la « Coraule », pour faire tour-
ner et serpenter la « Coquille » et de ronder tous
ensemble en chantant. Ils s’appelaient, ils se ré-
pondaient avec'les vieux « Ronds», ces admira-
bles ritournelles qui sont en quelques mots naifs
tout un tableau, toute une histoire, et que I'esprit
le plus raffiné de nos jours serait incapable d’in-
venter. »

Au-dessus des différences dlopinion, un senli-
ment dominera tous les autres: « L’amour de Ia
Patric¢ ».

Et puis, a travers la terre vaudoise, quittant les
rives du lac, par deld les sommels lumineux des
Alpes, laissons nos pensées s’envoler vers la Patrie
commune, vers le vieux, trés vieux pays qui nous
a donné le nom de Suisses, dont nous somines
fiers.

Cordiale invitation est adressée a tous les
triotes vaudois, aux hommes de cceur, qui,
yeux fixés sur le drapeau savent qu’il éleve
pensées sans les abaisser jamais, aux Vaudois
thentiques qui ne veulent pas laisser amoindrir la
Patrie, mais au contraire, la rendre toujours plus
glorieuse, a tous les bons citoyens avec lesquels
nous répéterons toujours : « Avant tout, avant tout
la Patrie ! »

pa-

les
nos
au-

CLIOU POURES FENNES
(Patois d’Ollon.)
Al ein a que s’ein veyont di tot ridés,
de cliou pourés felhies que l'on cru que:
[ né cotivon qué de sé marid por avai tot
i rebouille-mor. En desein cé, peinse 4 ma coue-
sena, clia bidva Nanette, que n’a jamé voliu ne-
craire quand I'ai yé crid « casse-cou ». L’étai por-
tant bin a se naisé, dein sa pliace, & Tserdonne..

Pa dé gréo z'ovradze, tui lou dzor de la tsair; &
dind : reli, dauba, dzambette, et la demeindze, on.
ierro de vin. Et bevaive assebin de bon café, ca.
lou maitrés n’étaivon pa de clieu dzein que raf-
foncon la cafetiére pé la serveinta. La dama ro-
gnassive bein de tein z’en tein, ma cein, on ne pi
pas l'évita.

_Bin paya, bin traitaie, bin.neraite,—sé tot paraf
décidaie 2 sé marid avoué on coo di montagnés,.
qu’étai vegniu i veneindzes, portd la breinta. Son
maitrés et mé, on I'ai a tot dé cein que I’atteinda-
ve, mi l'arreve todzor on momein, po lé felhies,
i6 la beguinna louai tomba plie ba que lou z’ouets.
Et la poura Nanette, mariaie, I'a sii ce que 'étai
d’avai on hommo choulon et tserropa, et quavai
encd n’a leinvoua de poueti. N’ouséve plie passa
dévein lou boutiqua, pd cein que devaive pertot,
nWousdve plie alldi i pridze, I'étai troua mau nip-
paie, et dévessai travailhi quemein on tzévau, pein-
dein que se n’épaé a la pinta.

Pas moian dé le lassi, cA lou z'einfan ne sé-
taivon pa fé atteindré, et l’ein avai z'u trai ein
trai z’an et on quatriémo ein routé quand s’é pas-
saie l'affaire que vouai vo conta, et que vo mon-
treri su quienta canalhie ’étai tombaie.

Un dzor, donec, rassive de bou dévein, I’hotd,
peindein que se n’hommo, femavé sa pipa, bin au
tsaud dein le paile. Et monsu le menistré s’arréta
po lai dere :

— Ma poura fenne, vo zite d’obledja de rassi
voiitron bou v6 mima.

Et I'hommo arrevd a la fenitra, onna par de
vilhies tsaussés a la man, pé repondré :

— Ouai, mon bon monsu le menistré, et pouai
mé, me remeindé ! Tanta Marion.

Avez-vous compris ? Que me dites-vous la ?
votre mari est mort! Et- qu’a-t-il donc eu ?

— Oh! une maladie épouvantable ;- je ne me rap-
pelle pas bien comment ils appellent ca: je sais
que c¢'est dans mon livre de priéres.. Ah! j'y suis...
je crois que c’est le « miserere» & moins que ce soit.
le «de profundis ».

Un vice héréditaire. — Le jeune X n’a que 18 ans
et ‘il rentre tous les soirs ivre. On en causait der-
niérement :

— Si jeune encore, et adonné & un tel vice!

-— Que voulez-vous ! Son grand-pére était un ivro-
gne ; son pére, un arsouille ; sa mére elle-méme...
mon Dieu !... Que peut-on attendre d’un pareil reje-
ton ?... Le malhieureux est sonl de naissance.
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